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SMERNICE

SMERNICA EVROPSKE CENTRALNE BANKE (EU) 201 9/ 1849
z dne 4. oktobra 2019

o spremembi Smernice ECB[2012/27 o transevropskem sistemu bruto poravnave v realnem casu
(TARGET?2) (ECB/2019/30)

SVET EVROPSKE CENTRALNE BANKE JE —-
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije ter zlasti prve in Cetrte alinee ¢lena 127(2) Pogodbe,

ob upostevanju Statuta Evropskega sistema centralnih bank in Evropske centralne banke ter zlasti ¢lena 3.1 in ¢lenov 17, 18
in 22 Statuta,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Svet ECB je 26. aprila 2007 sprejel Smernico ECB[2007/2 (), ki ureja sistem TARGET2, za katerega je znacilna
enotna tehni¢na platforma, enotna skupna platforma (ESP). Navedena smernica je bila spremenjena in prenovljena s
Smernico ECB[2012/27 (.

(2)  Vzpostavljena je bila nova funkcionalnost ESP, ki omogoca obdelavo zelo kriti¢nih in kritiénih placil ob
nepredvidljivih dogodkih ter jo morajo centralne banke Eurosistema uporabljati.

(3)  Treba je pojasniti pogoje, pod katerimi so lahko investicijska podjetja udeleZenci v sistemu TARGET?2, vklju¢no z
zahtevo za pravno mnenje glede investicijskih podjetij s sedeZem zunaj Evropskega gospodarskega prostora (EGP),
ki se prijavijo za neposredno udelezbo v komponenti sistema TARGET2.

(4)  Treba je pojasniti, da morajo udelezenci v komponentah sistema TARGET2 izpolnjevati zahtevo za samocertifikacijo
v sistemu TARGET?2 in zahteve izvajalcev omreZnih storitev v sistemu TARGET2 za varnost koné¢nih tock ter
obvestiti ustrezno centralno banko Eurosistema o vseh ukrepih za preprecevanje krize ali ukrepih kriznega
upravljanja, ki veljajo zanje.

(5)  Prav tako je treba pojasniti in posodobiti nekatere druge vidike Smernice ECB/2012/27.

(6)  Zato je treba Smernico ECB[2012/27 ustrezno spremeniti —
SPREJEL NASLEDNJO SMERNICO:

Clen 1

Spremembe

Smernica ECB/2012/27 se spremeni:
(1) ¢len 2 se spremeni:
(a) tocka 44 se nadomesti z naslednjim:

,44. informacijski in kontrolni modul (ICM)‘ pomeni modul ESP, ki imetnikom PM rac¢una omogoca pridobivanje
takoj$njih spletnih informacij ter jim daje moznost, da predloZijo naloge za prenos likvidnosti, upravljajo
likvidnost in, kjer je primerno, ob nepredvidljivih dogodkih sprozZijo rezervne placilne naloge ali predloZijo
placilne naloge v resitev za izredne razmere,*;

(") Smernica ECB[2007/2 z dne 26. aprila 2007 o transevropskem sistemu bruto poravnave v realnem casu (TARGET2) (UL L 237,
8.9.2007, str. 1).

() Smernica ECB[2012/27 z dne 5. decembra 2012 o transevropskem sistemu bruto poravnave v realnem casu (TARGET2) (UL L 30,
30.1.2013, str. 1).
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(b) doda se naslednja tocka 86:

,86. reditev za izredne razmere’ pomeni funkcionalnost ESP, ki obdeluje zelo kritiéna in kriticna placila ob
nepredvidljivih dogodkih.”;

(2) v¢lenu 21 se doda naslednji odstavek 6:
,6. CB Eurosistema se poveZejo z resitvijo za izredne razmere.”;

(3) priloge II, Ia, IIb, 111, IV in V se spremenijo v skladu s Prilogo k tej smernici.

Clen 2

Zacetek ucinkovanja in izvedba

1. Tasmernica zacne ucinkovati na dan, ko so o njej uradno obvescene nacionalne centralne banke drzav ¢lanic, katerih
valuta je euro.

2. Nacionalne centralne banke drzav ¢lanic, katerih valuta je euro, sprejmejo ukrepe, ki so potrebni za uskladitev s to
smernico, in jih uporabljajo od 17. novembra 2019. O besedilih in sredstvih, ki se nanasajo na te ukrepe, obvestijo ECB
najpozneje do 17. oktobra 2019.

Clen 3

Naslovniki

Ta smernica je naslovljena na vse centralne banke Eurosistema.

V Frankfurtu na Majni, 4. oktobra 2019

Za Svet ECB
Predsednik ECB
Mario DRAGHI
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PRILOGA

Priloge II, 1Ia, IIb, III, IV in V k Smernici ECB/2012/27 se spremenijo:
(1) Priloga II se spremeni:
(@) v clenu 1 se opredelitev pojma ,modul za izredne razmere” ¢rta;
(b) v clenu 1 se opredelitev pojma ,informacijski in kontrolni modul (ICM)“ nadomesti z naslednjim:

— informacijski in kontrolni modul (ICM)* (information and control module — ICM) pomeni modul ESP, ki
imetnikom PM racuna omogoca pridobivanje takoj$njih spletnih informacij ter jim daje moZnost, da
predloZijo naloge za prenos likvidnosti, upravljajo likvidnost in, kjer je primerno, ob nepredvidljivih
dogodkih sprozijo rezervne placilne naloge ali predlozijo placilne naloge v resitev za izredne razmere,;

(c) vclenu 1 se doda naslednja opredelitev pojma:

— ,reditev za izredne razmere’ (Contingency Solution) pomeni funkcionalnost ESP, ki obdeluje zelo kriti¢na in

kriti¢na placila ob nepredvidljivih dogodkih,*;
(d) v elenu 4(2) se tocka (a) nadomesti z naslednjim:
,(@) zakladniske oddelke drzav ¢lanic na centralni ali regionalni ravni;*;
(e) v clenu 4(2) se tocka (c) nadomesti z naslednjim:

,(c) (i) investicijska podjetja s sedezem v Uniji ali EGP, vklju¢no kadar delujejo preko podruznice, ustanovljene v
Uniji ali EGP; in

(ii) investicijska podjetja s sedezem zunaj EGP, pod pogojem, da delujejo preko podruznice, ustanovljene v
Uniji ali EGP;*;

(f) v clenu 8(1)(b) se tocka (i) nadomesti z naslednjim:

,(ii) v primeru subjektov, navedenih v ¢lenu 4(1)(b) in ¢lenu 4(2)(c)(ii), zagotoviti mnenje o drZavi na obrazcu,
dolo¢enem v Dodatku III, razen Ce je [vstaviti ime CB] informacije in izjave, ki jih je treba navesti v takem
mnenju o drZavi, Ze pridobila v drugih okolis¢inah.*;

(@ clen 11(9) se nadomesti z naslednjim:

,9. Udelezenci morajo nemudoma obvestiti [vstaviti ime CB], ¢e nastopi primer neizpolnitve v zvezi z njimi ali ¢e
zanje veljajo ukrepi za prepreCevanje krize ali ukrepi kriznega upravljanja v smislu Direktive 2014/59/EU
Evropskega parlamenta in Sveta (') ali druge enakovredne veljavne zakonodaje.”;

(h) clen 27 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 27

Postopek neprekinjenega poslovanja in postopek ob nepredvidljivih dogodkih

1.V primeru neobicajnega zunanjega dogodka ali katerega koli drugega dogodka, ki vpliva na delovanje ESP, se
uporabljata postopek neprekinjenega poslovanja in postopek ob nepredvidljivih dogodkih, opisana v Dodatku IV.

2. Zadogodke, opisane v odstavku 1, Eurosistem zagotavlja resitev za izredne razmere. Povezava z resitvijo za
izredne razmere in njena uporaba sta obvezni za udeleZence, ki jih [vstaviti ime CB] Steje za kriti¢ne. Drugi
udeleZenci se lahko povezejo z resitvijo za izredne razmere na zahtevo.”;

(i) clen 28 se spremeni:
(i) odstavek 3 se nadomesti z naslednjim:

,3. [Vstaviti ime CB] lahko vsem udeleZencem infali udelezencem, ki jih [vstaviti ime CB] Steje za kriticne,
nalozi dodatne varnostne zahteve, zlasti glede kibernetske varnosti ali preprecevanja goljufij.”;

(") Direktiva 2014/59/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o vzpostavitvi okvira za sanacijo ter reSevanje kreditnih
institucij in investicijskih podjetij ter o spremembi Seste direktive Sveta 82/891/EGS ter direktiv 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/
ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU in 2013/36/EU in uredb (EU) &. 1093/2010 ter (EU) it. 648/2012
Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 173, 12.6.2014, str. 190).
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(i) dodata se naslednja odstavka 4 in 5:

»4. Udelezenci predlozijo [vstaviti ime CB] samocertifikacijo v sistemu TARGET2 in svoje potrdilo o
izpolnjevanju zahtev izvajalca omreznih storitev v sistemu TARGET2 za varnost kon¢nih tock. Ce
udelezenci teh zahtev ne izpolnjujejo, morajo predloziti dokument z opisom drugih ukrepov za
zmanjsevanje tveganj, ki so zadovoljivi za [vstaviti ime CB].

5. UdeleZenci, ki omogocajo dostop do svojega PM racuna tretjim osebam, kakor je dolo¢eno v ¢lenu 5(2),
(3) in (4), morajo tveganje, ki izhaja iz takega dostopa, obravnavati v skladu z varnostnimi zahtevami,
dolocenimi v odstavkih 1 do 4. V samocertifikaciji iz odstavka 4 mora biti navedeno, da udelezenec od
tretjih oseb, ki imajo dostop do njegovega PM racuna, zahteva izpolnjevanje zahtev izvajalca omreznih
storitev v sistemu TARGET?2 za varnost kon¢nih tock.”;

() v clenu 29(1) se tocka (c) nadomesti z naslednjim:

,(c) omogoca udeleZencem, da v primeru izpada udelezenceve placilne infrastrukture sproZijo rezervna placila za
prerazporeditev likvidnosti in rezervna izredna placila ali predlozijo placilne naloge v resitev za izredne
razmere.";

(k) v clenu 38(2) se v prvem stavku tocka (c) nadomesti z naslednjim:

,(c) organom drZav ¢lanic in Unije za nadzor, reSevanje ali pregled, vklju¢no s CB, kolikor je to potrebno za
izvajanje njihovih javnih nalog, pod pogojem, da v vseh takih primerih razkritje ni v nasprotju z veljavnim
pravom.;

() v Dodatku I se peta vrstica tabele v tocki 2.1 nadomesti z naslednjim:

,MT 202COV Obvezno Placilo kritja“

(m) v Dodatku III se pod naslovom ,referen¢ni okvir za mnenja o drzavi za udelezence zunaj EGP v sistemu TARGET2“
odstavek 3.2 nadomesti z naslednjim:

,3.2 Splosna vprasanja glede insolventnosti in kriznega upravljanja
3.2(a) Vrste postopkov zaradi insolventnosti in postopkov kriznega upravljanja

Edine vrste postopkov zaradi insolventnosti (vklju¢no s postopkom poravnave ali sanacijskim
postopkom), ki v tem mnenju vklju¢ujejo vse postopke v zvezi s premozenjem udelezenca ali katero
koli podruznico, ki jo morda ima v [jurisdikciji], ki so lahko uvedene proti udelezencu v [jurisdikeiji],
so naslednje: [nasteti postopke v izvirnem jeziku in njihov angleski prevod] (v nadaljnjem besedilu
skupaj navedeni kot ,postopki zaradi insolventnosti).

Poleg postopkov zaradi insolventnosti lahko udeleZenec, katero koli njegovo premozenje ali katera
koli podruznica, ki jo morda ima v [jurisdikciji], v [jurisdikciji] postane predmet [navesti kateri koli
veljavni moratorij, prisilno upravo ali kateri koli drugi postopek, katerega posledica so lahko
odlozitev placil udelezencu in/ali od njega ali naloZene omejitve v zvezi s takimi placili, ali podobne
postopke, vklju¢no z ukrepi za prepreCevanje krize ali ukrepi kriznega upravljanja, ki so
enakovredni tistim iz Direktive 2014/59/EU, v izvirnem jeziku in njihov angleski prevod] (v
nadaljnjem besedilu skupaj navedeni kot ,postopki’).

3.2(b) Pogodbe v zvezi z insolventnostjo

[Jurisdikcija] ali dolocene politi¢ne enote znotraj [jurisdikcije], kakor so dolocene, je[so stranka
naslednjih pogodb v zvezi z insolventnostjo: [po potrebi navesti, katere vplivajo ali bi lahko vplivale
na to mnenje].”

(n) v Dodatku IV se odstavek 6 spremeni:
(i) tocki (a)in (b) se nadomestita z naslednjim:

,(a) Ce [vstaviti ime CB] meni, da je to potrebno, sprozi izredno obdelavo placilnih nalogov z uporabo resitve
za izredne razmere ESP. V takih primerih se udelezencem in podsistemom zagotovi le najnizja raven
storitev. [Vstaviti ime CB] obvesti svoje udelezence in podsisteme o zacetku izredne obdelave s pomocjo
katerih koli razpoloZljivih komunikacijskih sredstev.

(b) Priizredni obdelavi udelezenci predlozijo placilne naloge, [vstaviti ime CB] pa jih odobri. Poleg tega lahko
podsistemi predlozijo datoteke s placilnimi navodili, ki jih lahko [vstaviti ime CB] naloZi v resitev za
izredne razmere.”;

(ii) tocki (d) in () se nadomestita z naslednjim:

,(d) Placila, potrebna za izognitev sistemskemu tveganju, veljajo za Jkriti¢na‘ in [vstaviti ime CB] se lahko v
zvezi z njimi odlo¢i za sproZitev izredne obdelave.
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(e) UdeleZenci predlozZijo placilne naloge za izredno obdelavo neposredno v resitev za izredne razmere in
sporocijo informacije prejemnikom pladil s pomodjo [vstaviti komunikacijska sredstva]. Podsistemi
predloZijo [vstaviti ime CB] datoteke, ki vsebujejo placilna navodila in pooblascajo [vstaviti ime CB], da
ta placilna navodila naloZi v reitev za izredne razmere. Izjemoma lahko [vstaviti ime CB] tudi ro¢no
vnese placila v imenu udelezencev. Informacije glede stanj na racunu ter obremenitev in odobritev
racuna se lahko pridobijo preko [vstaviti ime CB].

(0) v Dodatku IV se tocka (a) odstavka 7 nadomesti z naslednjim:

,(@) V primeru, da pri udeleZencu nastopi tezava, ki mu preprecuje poravnavo placil v sistemu TARGET?2, je za
odpravo tezave odgovoren sam. Zlasti lahko udelezenec uporabi interne resitve ali funkcionalnost ICM, tj.
rezervna placila za prerazporeditev likvidnosti in rezervna izredna placila (npr. CLS, EURO1).%

(p) v Dodatku VI se tretja in Cetrta vrstica tabele v tocki 13 nadomestita z naslednjim:

,Nalogi za prenos likvidnosti med namenskimi | 14,1 centa Za vsak prenos
denarnimi racuni za T2S

Upravljanje likvidnosti znotraj stanja na ra¢unu | 9,4 centa Za vsako transakcijo®;
(tj. blokada, deblokada, rezervacija likvidnosti

itd.)

2) Priloga Ila se spremeni:
( 8 P
(a) clen 1 se spremeni:
(i) opredelitev pojma ,informacijski in kontrolni modul (ICM)“ se nadomesti z naslednjim:

— ,informacijski in kontrolni modul (ICM)* pomeni modul ESP, ki imetnikom PM racuna omogoca
pridobivanje takojsnjih spletnih informacij ter jim daje moznost, da predlozijo naloge za prenos
likvidnosti, upravljajo likvidnost in, kjer je primerno, ob nepredvidljivih dogodkih sprozijo rezervne
placilne naloge ali predlozijo placilne naloge v resitev za izredne razmere,*;

(i) dodata se naslednji opredelitvi pojmov:
— ,investicijsko podjetje’ pomeni investicijsko podjetje v smislu [vstaviti dolo¢be nacionalnega prava, ki

prenasajo ¢len 4(1)(1) Direktive 2014/65/EU], razen institucij, navedenih v [vstaviti dolo¢be nacionalnega
prava, ki prenasajo ¢len 2(1) Direktive 2014/65/EU], pod pogojem, da zadevno investicijsko podjetje:

(a) ima dovoljenje in je pod nadzorom priznanega pristojnega organa, ki je bil kot tak dolocen po
Direktivi 2014/65[EU, in

(b) sme opravljati dejavnosti, navedene v [vstaviti dolo¢be nacionalnega prava, ki prenasajo tocke 2, 3, 6 in
7 oddelka A Priloge Ik Direktivi 2014/65/EU],%

— ,reditev za izredne razmere’ pomeni funkcionalnost ESP, ki obdeluje zelo kriti¢na in kriti¢na placila ob

nepredvidljivih dogodkih,;
(b) vclenu 5(2) se tocka (a) nadomesti z naslednjim:
»(@) zakladniske oddelke drzav ¢lanic na centralni ali regionalni ravni;*;
(c) vclenu 5(2) se tocka (c) nadomesti z naslednjim:

,(c) (i) investicijska podjetja s sedezem v Uniji ali EGP, vklju¢no kadar delujejo preko podruznice, ustanovljene v
Uniji ali EGP; in
(ii) investicijska podjetja s sedezem zunaj EGP, pod pogojem, da delujejo preko podruznice, ustanovljene v
Uniji ali EGP;;
(d) vlenu 6(1)(b) se tocka (i) nadomesti z naslednjim:
,(i) za kreditne institucije ali investicijska podjetja, ki imajo sedeZz zunaj EGP in delujejo preko podruznice,
ustanovljene v Uniji ali EGP, zagotoviti mnenje o drzavi v obliki, dolo¢eni v Dodatku III, razen Ce je [vstaviti

ime CB] informacije in izjave, ki jih je treba navesti v takem mnenju o drzavi, Ze pridobila v drugih
okolis¢inah.”;
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(e) ¢len 10(9) se nadomesti z naslednjim:

,9. Imetniki namenskega denarnega racuna za T2S morajo nemudoma obvestiti [vstaviti ime CB], ¢e nastopi
primer neizpolnitve v zvezi z njimi ali ¢e zanje veljajo ukrepi za preprecevanje krize ali ukrepi kriznega
upravljanja v smislu Direktive 2014/59/EU ali druge enakovredne veljavne zakonodaje.;

(f) clen 18(3) se nadomesti z naslednjim:

,3. [Vstaviti ime CB] lahko vsem imetnikom namenskega denarnega racuna za T2S in/ali imetnikom namenskega
denarnega racuna za T2S, ki jih [vstaviti ime CB] Steje za kriti¢ne, naloZi dodatne varnostne zahteve, zlasti
glede kibernetske varnosti ali preprecevanja goljufij.;

(g vclenu 27(2) se v prvem stavku tocka (c) nadomesti z naslednjim:

,(c) organom drzav ¢lanic in Unije za nadzor, reSevanje ali pregled, vklju¢no s CB, kolikor je to potrebno za
izvajanje njihovih javnih nalog, pod pogojem, da v vseh takih primerih razkritje ni v nasprotju z veljavnim
pravom.

(h) v Dodatku III se pod naslovom ,referen¢ni okvir za mnenja o drzavi imetnikov namenskega denarnega racuna za
T2S zunaj EGP v sistemu TARGET2* odstavek 3.2 nadomesti z naslednjim:

,3.2 Splosna vprasanja glede insolventnosti in kriznega upravljanja
3.2.a. Viste postopkov zaradi insolventnosti in postopkov kriznega upravljanja

Edine vrste postopkov zaradi insolventnosti (vkljuéno s postopkom poravnave ali sanacijskim
postopkom), ki v tem mnenju vkljucujejo vse postopke v zvezi s premoZenjem imetnika namenskega
denarnega rauna za T2S ali katero koli podruznico, ki jo morda ima v [jurisdikciji], ki so lahko
uvedene proti imetniku namenskega denarnega ra¢una za T2S v [jurisdikciji], so naslednje: [nasteti
postopke v izvirnem jeziku in njihov angleski prevod] (v nadaljnjem besedilu skupaj navedeni kot
,postopki zaradi insolventnosti).

Poleg postopkov zaradi insolventnosti lahko imetnik namenskega denarnega racuna za T2S, katero koli
njegovo premoZenje ali katera koli podruznica, ki jo morda ima v [jurisdikciji], v [jurisdikciji] postane
predmet [navesti kateri koli veljavni moratorij, prisilno upravo ali kateri koli drugi postopek, katerega
posledica so lahko odlozitev placil imetniku namenskega denarnega racuna za T2S infali od njega ali
naloZene omejitve v zvezi s takimi placili, ali podobne postopke, vkljuéno z ukrepi za preprecevanje
krize ali ukrepi kriznega upravljanja, ki so enakovredni tistim iz Direktive 2014/59/EU, v izvirnem
jeziku in njihov angleski prevod] (v nadaljnjem besedilu skupaj navedeni kot ,postopki).

3.2.b. Pogodbe v zvezi z insolventnostjo

[Jurisdikcija] ali dolocene politi¢ne enote znotraj [jurisdikcije], kakor so dolocene, je[so stranka
naslednjih pogodb v zvezi z insolventnostjo: [po potrebi navesti, katere vplivajo ali bi lahko vplivale
na to mnenje].”;

(i) v Dodatku VI se tretja in Cetrta vrstica tabele nadomestita z naslednjim:

,Nalogi za prenos likvidnosti med namenskimi | 14,1 centa za vsak prenos
denarnimi racuni za T2S

Upravljanje likvidnosti znotraj stanja na ra¢unu | 9,4 centa za vsako transakcijo;
(tj. blokada, deblokada, rezervacija likvidnosti
itd.)

(3) Priloga IIb se spremeni:
(@) vclenu 5(2) se tocka (a) nadomesti z naslednjim:
»(a) zakladniske oddelke drzav ¢lanic na centralni ali regionalni ravni;*;
(b) v clenu 5(2) se tocka (c) nadomesti z naslednjim:
,(c) (i) investicijska podjetja s sedezem v Uniji ali EGP, vklju¢no kadar delujejo preko podruznice, ustanovljene v
Uniji ali EGP; in
(ii) investicijska podjetja s sedezem zunaj EGP, pod pogojem, da delujejo preko podruznice, ustanovljene v
Uniji ali EGP;*
() v clenu 6(1)(b) se tocka (ii) nadomesti z naslednjim:

,(ii) za kreditne institucije ali investicijska podjetja, ki imajo sedeZz zunaj EGP in delujejo preko podruZnice,
ustanovljene v Uniji ali EGP, zagotoviti mnenje o drzavi v obliki, dolo¢eni v Dodatku II, razen Ce je [vstaviti
ime CB] informacije in izjave, ki jih je treba navesti v takem mnenju o drzavi, Ze pridobila v drugih
okoli¢inah; in%
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(d) ¢len 14(8) se nadomesti z naslednjim:

,8. Imetniki namenskih denarnih ra¢unov za TIPS morajo nemudoma obvestiti [vstaviti ime CB], ¢e nastopi
primer neizpolnitve v zvezi z njimi ali ¢e zanje veljajo ukrepi za preprecevanje krize ali ukrepi kriznega
upravljanja v smislu Direktive 2014/59/EU ali druge enakovredne veljavne zakonodaje.”;

(e) ¢len 21 se spremeni:
(i) odstavek 5 se nadomesti z naslednjim:

,5. [Vstaviti ime CB] lahko vsem imetnikom namenskih denarnih ra¢unov za TIPS naloZi dodatne varnostne
zahteve, zlasti glede kibernetske varnosti ali preprecevanja goljufij.”;

(i) doda se naslednji odstavek 6:

,6. Za imetnike namenskih denarnih racunov za TIPS, ki uporabljajo agente v skladu z ¢lenom 7(2) ali (3) ali
omogocajo dostop do svojega namenskega denarnega racuna za TIPS, kakor je dolo¢eno v ¢lenu 8(1), se
Steje, da so tveganje, ki izhaja iz takega dostopa, obravnavali v skladu z dodatnimi varnostnimi zahtevami,
ki so jim naloZene.*;

(f) clen 26(4) se nadomesti z naslednjim:

,4. Ce [vstaviti ime CB] imetnika namenskega denarnega racuna za TIPS zacasno ali trajno izkljudi iz sistema
TARGET2-[vstaviti sklic na CB/drzavo] po odstavku 1 ali 2, mora [vstaviti ime CB] o taki zacasni ali trajni
izklju¢itvi nemudoma obvestiti druge CB in imetnike PM racunov v vseh komponentah sistema TARGET2
preko ICM oddajnega sporocila. Steje se, da je tako sporocilo izdala domaca CB imetnika PM racuna, ki je
prejel sporocilo.

Imetniki povezanih PM ra¢unov so odgovorni za to, da svoje imetnike povezanih namenskih denarnih ra¢unov
za TIPS obvestijo o zacasni ali trajni izkljucitvi katerega koli imetnika namenskega denarnega racuna za TIPS iz
sistema TARGET2-[vstaviti sklic na CB/drzavo].

Ce se zacasna ali trajna izklju¢itev imetnika namenskega denarnega racuna za TIPS iz sistema TARGET2-
[vstaviti sklic na CB/drzavo] zgodi znotraj okna za tehni¢no vzdrZevanje, se ICM oddajno sporocilo poslje po
zaCetku dnevne obdelave na naslednji delovni dan v sistemu TARGET2.%

(g) v clenu 29(3) se tocka (c) nadomesti z naslednjim:

,(c) organom drZav ¢lanic in Unije za nadzor, reSevanje ali pregled, vklju¢no s CB, kolikor je to potrebno za
izvajanje njihovih javnih nalog, pod pogojem, da v vseh takih primerih razkritje ni v nasprotju z veljavnim
pravom.”;

(h) v Dodatku II se pod naslovom ,referen¢ni okvir za mnenja o drzavi za imetnike namenskih denarnih ra¢unov za
TIPS zunaj EGP v sistemu TARGET2" odstavek 3.2 nadomesti z naslednjim:

,3.2 Splosna vprasanja glede insolventnosti in kriznega upravljanja
3.2.a Viste postopkov zaradi insolventnosti in postopkov kriznega upravijanja

Edine vrste postopkov zaradi insolventnosti (vklju¢no s postopkom poravnave ali sanacijskim
postopkom), ki v tem mnenju vkljucujejo vse postopke v zvezi s premoZenjem imetnika namenskega
denarnega ra¢una za TIPS ali katero koli podruznico, ki jo morda ima v [jurisdikciji], ki so lahko
uvedene proti imetniku namenskega denarnega racuna za TIPS v [jurisdikciji], so naslednje: [nasteti
postopke v izvirnem jeziku in njihov angleski prevod] (v nadaljnjem besedilu skupaj navedeni kot
,postopki zaradi insolventnosti).

Poleg postopkov zaradi insolventnosti lahko imetnik namenskega denarnega ra¢una za TIPS, katero
koli njegovo premozenje ali katera koli podruZnica, ki jo morda ima v [jurisdikciji], v [jurisdikeiji]
postane predmet [navesti kateri koli veljavni moratorij, prisilno upravo ali kateri koli drugi postopek,
katerega posledica so lahko odlozitev placil imetniku namenskega denarnega racuna za TIPS in/ali od
njega ali naloZene omejitve v zvezi s takimi placili, ali podobne postopke, vklju¢no z ukrepi za
preprecevanje krize ali ukrepi kriznega upravljanja, ki so enakovredni tistim iz Direktive 2014/59/EU,
v izvirnem jeziku in njihov angleski prevod] (v nadaljnjem besedilu skupaj navedeni kot ,postopki’).

3.2.b Pogodbe v zvezi z insolventnostjo

[Jurisdikcija] ali dolocene politicne enote znotraj [jurisdikcije], kakor so dolodene, je[so stranka
naslednjih pogodb v zvezi z insolventnostjo: [po potrebi navesti, katere vplivajo ali bi lahko vplivale
na to mnenje].”;

(4) Priloga III se spremeni:
v odstavku 2 se to¢ka (c) nadomesti z naslednjim:

,(c) zakladniskim oddelkom drzav ¢lanic na centralni ali regionalni ravni in organom javnega sektorja drzav ¢lanic, ki
so pooblasceni za vodenje ra¢unov strank;*;
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(5) Priloga IV se spremeni:
(a) vodstavku 1 (opredelitev pojmov) se tocka 7 nadomesti z naslednjim:

,(7) .informacijski in kontrolni modul (ICM)‘ pomeni modul ESP, ki imetnikom PM racuna omogoca pridobivanje
takojsnjih spletnih informacij ter jim daje moznost, da predlozZijo naloge za prenos likvidnosti, upravljajo
likvidnost in, kjer je primerno, ob nepredvidljivih dogodkih sproZijo rezervne placilne naloge ali predlozijo
placilne naloge v resitev za izredne razmere,”;

(b) v odstavku 1 (opredelitev pojmov) se doda naslednja tocka 15:

,(15) ,reditev za izredne razmere’ pomeni funkcionalnost ESP, ki obdeluje zelo kriti¢na in kriti¢na placila ob
nepredvidljivih dogodkih.*;

(c) vtocki 1(d)(iii) odstavka 18 se tretja in Cetrta vrstica tabele nadomestita z naslednjim:

,Nalogi za prenos likvidnosti med namenskimi | 14,1 centa za vsak prenos
denarnimi racuni za T2S

Upravljanje likvidnosti znotraj stanja na ra¢unu | 9,4 centa za vsako transakcijo;
(tj. blokada, deblokada, rezervacija likvidnosti
itd.)

(6) Priloga V se spremeni:
(a) v¢lenu 4 se tocka 14 nadomesti z naslednjim:
,14. Clen 28 se spremeni:
(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:

,1. UdeleZenci, ki uporabljajo internetni dostop, vzpostavijo ustrezne varnostne kontrole, zlasti tiste,
doloene v Dodatku IA k Prilogi V, da zavarujejo svoje sisteme pred nepooblas¢enim dostopom in
uporabo. Udelezenci so izkljuéno odgovorni za ustrezno varstvo zaupnosti, celovitosti in
razpoloZljivosti svojih sistemov.;

(b) odstavek 4 se nadomesti z naslednjim:

,4. Udelezenci, ki uporabljajo internetni dostop, predlozijo [vstaviti ime CB] samocertifikacijo v sistemu
TARGET2. in

(c) doda se naslednji odstavek 6:

,6. UdeleZenci, ki uporabljajo internetni dostop, morajo [vstaviti ime CB] nemudoma obvestiti o katerem
koli dogodku, ki bi lahko vplival na veljavnost potrdil, zlasti o dogodkih, navedenih v Dodatku IA k

IxG

Prilogi V, kar med drugim vkljucuje vsakr$no izgubo ali nepravilno uporabo..




	Smernica Evropske centralne banke (EU) 2019/1849 z dne 4. oktobra 2019 o spremembi Smernice ECB/2012/27 o transevropskem sistemu bruto poravnave v realnem času (TARGET2) (ECB/2019/30) 

